PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2022 m. %’»féfﬂﬁuﬂ .............. Nr. S-44

Klaipéda
I. SPECIALIOJI DALIS

Lietuvos kariuomenés Kariniy jiry pajégy Logistikos tarnyba, juridinio asmens kodas
304216991, Naujoji Uosto g. 24, LT-92244 Klaipéda, atstovaujama Lietuvos kariuomenés Kariniy
jury pajégy Logistikos tarnybos virSininko kmdr. Sergej Dregval, veikian&io pagal Lietuvos
kariuomenés Kariniy jiry pajégy Logistikos tarnybos nuostaty, patvirtinty Lietuvos Respublikos
KraSto apsaugos ministro 2016-02-17 jsakymu Nr. V-152,23.11 punkts (toliau — Pirkéjas), ir

UAB ,,Balticdecor®, juridinio asmens kodas 111490193, Mindaugo g. 42B, LT-01311, Vilnius,
atstovaujama vadybininko Roberto Kotliarenko, veikian¢io pagal 2020-08-12 jgaliojimg (toliau —
Pardavéjas), toliau kartu Sioje prekiy pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami »Salimis“, o
kiekvienas atskirai — ,,galimi“, vadovaudamosi Mazos vertés pirkimy tvarkos apradu, patvirtintu
VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-97 "Dél maZos vertés
pirkimy tvarkos apraso patvirtinimo" ir Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu,, sudaré §ig
prekiy pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau 1Svardinty
salygy.

1. Sutarties objektas

1.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti Neradijan¢io plieno baldus (toliau — Prekés),
atitinkan¢ius Sutarties 1 priede ,,Neriidijan&io plieno baldy techniné specifikacija® (toliau - 1
priedas) pateiktg techning specifikacija.

1.2. Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties 1 priede pateikta techning specifikacija atitinkanéias
prekes ir uz jas sumokéti Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Sutarties prekiy jkainiai, kainodaros taisyklés

2.1. Pradinés Sutarties verté yra 5760,00 Eur (penki tikstan¢iai septyni §imtai $esiasdedimt Eur 00
ct) su 21% PVM. Prekiy kainos nurodytos Sutarties 2 priede Kainy lentelé.

2.2. Uz pristatytas prekes atsiskaitoma pagal Sutarties 2 priede pateiktas fiksuotas kainas.

2.3. Vadovaujantis Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos, patvirtintos Vie3yjy pirkimy
tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. Jsakymu Nr. 1S-95 | Dél kainodaros taisykliy
nustatymo metodikos patvirtinimo* 10.1. punktu, Sutarties kainos apskai¢iavimo buidas — fiksuota
kaina.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir salygos

3.1. Prekiy pristatymo terminas yra ne ilgesnis kaip 60 dieny, nuo prekés paraiskos — uzsakymo
(Pirkéjas pateikia Pardavéjui prekiy paraiSka-uzsakyma) pateikimo dienos. Prekés uzsakomos ir
pradedamos tiekti Pirkéjui rastu (el. pastu) pateikus Pardavéjui prekiy paraidka - uzsakyma.

3.2. Prekiy pristatymo salygos: DDP (Incoterms 2020), adresas: Ziklés g. 24, LT-93264 Klaipéda.
3.3. Prekiy priémimo-perdavimo aktas pasiraSomas Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta tvarka.
3.4. Prekes Pardavéjas privalo pristatyti kokybiSkas, atitinkanéias Sutarties 1 priede pateikty
techning specifikacija.

4. Apmokéjimo tvarka

4.1. Pirkéjas su Pardavéju atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkte nustatyta tvarka.

4.2. Avanso mokéjimas nenumatomas.

4.3. Vykdant Sutartj PVM sgskaitos faktdros turi biiti teikiamos naudojantis informacinés
sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis, nurodant Pirkéja, Gavéjg (jeigu sutartyje yra numatytas
Gavéjas) Sutarties numerj ir data. Jeigu Pardavéjas nepateikia sgskaitos informacinés sistemos
»E. sgskaita“ priemonémis, mokéjimas neatlickamas.




5.Pirkéjo teisé vienaSali$kai nutraukti Sutarti

5.1. Pardavéjui véluojant pristatyti preke daugiau kaip 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties
Specialiosios dalies 3.1. punkte numatyto termino Pirkéjas turi teis¢ Sutarties bendrosios dalies 9.2
punkte nustatyta tvarka Sutartj nutraukti.

5.2. Kiti vienagalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte.

6. Prekiy kokybé
6.1. Prekes privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

7. Garantiniai jsipareigojimai

7.1. Pardavéjo pristatyty prekiy kokybés garantijos/tinkamumo naudoti terminas - ne mazesnis
kaip 12 (dvylika) ménesiy, nuo prekiy priémimo - perdavimo akto pasiraSymo dienos

72. Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nurodytas terminas — 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny
nuo Pardavéjo informavimo apie pastebetus prekiy triikumus.

7 3. Sutarties bendrosios dalies 6.5 punktas — netaikomas.

8. Papildomas prievoliy jvykdymo uztikrinimas
8.1. Sutarties jvykdymui uztikrinti banko garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo raSto
nereikalaujama.

9. Kitos salygos

9.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra— 0,1 % nuo nepristatyty prekiy kainos be PVM uz kiekvieng uzdelstg dieng.

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra — 0,2 % nuo prekiy, kuriy trukumai nepagalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos
be PVM uz kiekvieng uzdelstg dieng.

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra 7 % nuo Pradinés Sutarties vertes.

9.4. Sutarties bendrosios dalies 15.4 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra 5 % nuo Pradinés Sutarties vertes.

9.5. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukme — 14 dienu, taikant Sutarties bendrosios dalies 9.1.2
punkto salygas.

9.6. Pardavéjas Siai Sutar¢iai vykdyti subtiekejo (-u) nepasitelks.

9.7. Si Sutartis gali buti kei¢iama vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio
nuostatomis.

9.8. Jeigu Pardavéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, Pardavéjas perkanciajai organizacijai jsipareigoja, kad pirkimo sutartj
vykdys tik tokia teise turintys asmenys.

9.9. Pardavéjo atstovas — UAB ,.Balticdecor” vadybininkas Robertas Kotliarenko, Mob. +370 650
74 226, el. pasto adresas Robertas(@balticdecor.lt;

9.10. Pirkéjo atstovas — Kariniy jiry pajéguy Logistikos tarnybos Maitinimo skyriaus vyriausiasis
specialistas §t. lvn. Povilas Babilas, Tel. +370 46 391 355, el. pasto adresas povilas.babilas@mil.lt;
9.11. Pirkéjo atstovas, paskirtas atsakingu uZ prekiy priémima ir patikrinima — Maitinimo skyriaus
vyriausiasis specialistas §t. lvn. Povilas Babilas, Tel. +370 46391355, el. paSto adresas
povilas.babilas@mil.lt;

9.12. Sutarties priedai:

9.12.1. 1 priedas ,,Neridijan¢io plieno baldy techniné specifikacija“ - 4 lapai;

9.12.3. 2 priedas ,,Kainy lentelé* — 1 lapas.

10. Sutarties galiojimas

10.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasirasius. Sutartis galioja iki 2022 m. gruodzio 31 d.
Sutarties nuostatos galioja ir po 2022 m. gruodzio 31 d. iki kol bus jvykdyti visi Sutartimi prisiimti
Saliy jsipareigojimai uzsakymams, kuriems Pirkéjo paraiska — uZzsakymas buvo pateikta
Pardavéjui iki Sutarties galiojimo termino pabaigos.

10.2. Sutarties pratgsimas — nenumatomas




11. Pirkéjo rekvizitai

Lietuvos kariuomenés Kariniy jiry pajégy Logistikos tarnyba
Kodas: 304216991

Adresas: Naujoji Uosto g. 24, LT-92244 Klaipéda, Lietuva
Tel. +370 706 70 340

Mokétojas

Lietuvos kariuomené

Kodas: 188732677

PVM kodas: LT887326716

A.s.: LT48 7300 0100 0246 0179

Banko rekvizitai: AB ,,Swedbank*

12. Pardavéjo rekvizitai

UAB ,,Balticdecor“

Kodas: 111490193

PVM kodas: LT114901917

Adresas: Mindaugo g. 42B, LT-01311 Vilnius
Mob. +370 650 74 226

A.s. LT157300010124347578

Banko rekvizitai: AB ,,Swedbank*

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Lietuvos kariuomenés UAB ,,Balticdecor*
Kariniy jury pajégy Logistikos tarnyba

Robertas Kptliaren




PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

I1. BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1. Sioje Sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos:

1.1.1. Sutartis — §ios prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy
viedojo pirkimo—pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys — Pirkéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke¢ Sioje
Sutartyje nurodytomis saglygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke
Sioje Sutartyje nurodytomis sglygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede,
kuriam pristatomos prekés.

1.1.4. Tretiasis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybes
institucijos, savivaldybé, savivaldybés institucijos), iSskyrus Gavéja, kuris néra Sios Sutarties Salis.
1.1.5. Licencijos — visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas — prekés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo
apmokymai, instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties 3alys susitaré Sutarties
specialiojoje dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskai¢iuota ir neginéijama pinigy suma, kurig Pardavéjas jsipareigoja sumokeéti Pirkéjui,
jeigu sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti arba netinkamai jvykdyti.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — Sutartyje nustatyta kaina/jkainiai ar Sutarties kainos/jkainiy
apskaigiavimo bei kainos/jkainiy koregavimo taisyklés.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai prekés, turinios tas paias savybes, pagamintos pagal ta pacia
technologija, tomis padiomis salygomis, i§ Zaliavy ar medZiagy gauty i$ to paties zaliavy ar
medziagy gamintojo/ pardavéjo.

1.1.11. Medziagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas, pagal ta patig technologija,
tomis paciomis salygomis, i§ ty paciy zaliavy, gaufy i§ to paties Zaliavy gamintojo ar pardavéjo.
Nustatytos medziagos partijos kokybe patvirtinantiu jrodymu gali biiti laikomas laboratorijos
tyrimy protokolas, gamintojo atitikties deklaracija, jvertinimo paZyméjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kita dieng po paskutinés
pagal Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Saliai ivykdzius
isipareigojimus (paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui ir aiSkinant
Sutartj gali biti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaiCiuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $ven¢iy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodziai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos
prasme ir atvirk§¢iai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skai¢iais, vadovaujamasi zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés



2.1. Sutarties kaina/jkainiai — pinigy suma, kuria Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
Isipareigoja sumokéti Pardavéjui.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastovis ir nekeiéiami visg Sutarties galiojimo laikotarpj, i¥skyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiraiymo keiiasi prekéms taikomo PVM/akcizy tarifas. Perskai¢iuota
kaina/jkainiai jforminami raitisku Saliy susitarimu ir taikomi prekems, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasiragyto susitarimo Jsigaliojimo dienos.

2.3. Prekiy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
PerskaiCiuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos
po tokio Saliy pasirasyto susitarimo Isigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sglyga
taikoma).

2.4. Pardavéjas | Sutarties kaina/prekiy jkainius privalo jskaiciuoti visas su prekiy tiekimu
susijusias i$laidas ir mokes¢ius, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) islaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, 18krovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tickimu susijusias i§laidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i§laidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba priezitros i§laidas;

2.4.5. apripinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba prieZiiirai, i§laidas;
2.4.6. naudojimo ir priezitiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo i3laidas;
2.4.7. prekiy garantinio remonto i3laidas;

2.4.8. visas su darbiniy pavyzdZiy pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias i$laidas;

2.4.9. visas su medZiaginiy pavyzdziy (pagrindiniy ir priedy), kurios naudojamos produkto
gamyboje, pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias i§laidas.

2.5. UZsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

2.6. Su Sutarties specialiojoje dalyje nurodytu Subtiekéju (-ais) Pirkéjas ir Pardavéjas gali
sudaryti triSale tiesioginio atsiskaitymo sutartj, kuria Saliy ir Subtiekéjo sutarta apimtimi ir
salygomis Pardavéjas perleidzia teise Subtickéjui reikalauti i Pirkéjo mokéti sutartg dalj Sutarties
kainos. Reikalavimo teisés perleidimas Subtiekéjui nesudarius tridalés tiesioginio atsiskaitymo
Sutarties negalioja.

2.7. Subtiekéjas, norédamas, kad Pirkéjas tiesiogiai atsiskaityty su juo rastu pranesa Pirkéjui, kad
pageidauja sudaryti tiesioginio atsiskaitymo sutartj. Kartu su praSymu sudaryti tiesioginio
atsiskaitymo sutartj Subtiekéjas turi pateikti:

2.7.1. Pagrindines tiesioginio atsiskaitymo sutarties sglygas nurodytas Sutarties bendrosios dalies
2.8 punkte.

2.7.2. Pardavéjo patvirtinima, kad jis sutinka Subtiekéjo sitilomomis sglygomis sudaryti tiesioginio
atsiskaitymo sutart;.

2.7.3. Dokumentus jrodangius, kad néra Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje nurodyty
pagrindy. '
2.8. Tiesioginio atsiskaitymo sutartyje yra nustatoma Sutarties kainos dalis, kurios reikalavimo teisé
yra perleidziama Subtiekéjui, mokéjimy tvarka, kuri turi atitikti Sutarties specialiojoje dalyje
nustatyty tvarkg, Subtiekéjo pareiga pateikti saskaitas tik suderinus su Pardavéju ir pateikus $io
suderinimo ra3ytinius jrodymus, Saliy ir Subtiekéjo pareiga informuoti apie rekvizity pasikeitimus,
mokejimy vykdymo tvarka jvykus ginéui tarp Pardavéjo ir Subtiekéjo, papildomas prievoliy,
uztikrinimas (taikoma tik numatant avansinius mokejimus).

2.9. Tiesioginio atsiskaitymo sutartis turi biiti sudaryta ne véliau kaip iki dienos, nuo kurios
atsiranda mokéjimo prievolé pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkta.

2.10. Tiesioginis atsiskaitymas su Subtiekéju neatleidzia Pardavéjo nuo jo prisiimty jsipareigojimy
pagal sudaryta Pirkimo sutartj. Sutartyje numatytos Pardavéjo teisés, pareigos ir Kkiti
Isipareigojimai nesusije su reikalavimo teise sumokéti Sutarties kaing perleidimu Subtiekéjui negali
biiti perduoti.

2.11. Pirkéjas turi teis¢ reik3ti Subtiekéjui visus atsikirtimus, kuriuos Jis turéjo teise reiksti
Pardavéjui iki reikalavimo teisés perdavimo.



2.12. Kilus gin¢ui tarp Pardavéjo ir Subtickéjo del tiesioginio atsiskaitymo sutartyje numatyty
atsiskaitymy ar jy tvarkos, visos mokéjimo prievolés vykdomos— Pardavéjui. Jei Subtiekéjo
reikalavimas (saskaita ar kitas dokumentas) yra nesuderintas su Pardavéju, bus laikoma, kad tarp
Pardavéjo ir Subtiekéjo yra kilgs gincas.

2.13. Visi Pirkimo sutarties mokéjimy dokumentai yra teikiami naudojantis informacinés sistemos
,.E.saskaita® priemonémis. Pasikeitus teisés akty nuostatoms dél mokéjimo dokumenty pateikimo
naudojantis informacine sistema ,,E. saskaita, atitinkamai taikomas tuo metu galiojantis teisinis
reguliavimas.

3. Prekiy tiekimo terminai ir sglygos

3.1. Prekés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybeés teisg |
prekes jgyja abiem Salims pasirasius dokumentg, patvirtinantj prekiy perdavimg-priémima, kuris
pasiradomas tik tuo atveju, jeigu prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose)
joms nustatytus reikalavimus. Kai pristatytos prekés yra kokybigkos ir atitinka Sutartyje ir jos
priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus, dokumentas, patvirtinantis prekiy perdavima-
priémima, turi biiti pasiraSomas ne véliau kaip per 30 dieny, i8skyrus kai prekéms atlieckami
laboratoriniai bandymai.

3.3. Uz prekes, pateiktas vir§ijant Sutartyje/paraiSkose/uzsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas
neapmoka.

3.4. Pardavéjui pristadius maZesne prekiy siuntg negu nurodyta Sutarty] e/parai$kose/uzsakymuose,
Pirkéjas grazina Pardavéjui pristatyta prekiy siunta bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o
Pardavéjas savo léSomis nedelsiant prekes turi atsiimti. Pardavéjui nejvykdzius pareigos
nedelsiant atsiimti prekes, Pardavéjas neturi teisés reikSti pretenzijy dél prekiy Zuvimo ar
sugadinimo. Taip pat Pardavéjui taikomos Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos
sankcijos (jeigu dél to, kad reikia atsiimti prekiy siuntg praleidZziamas prekiy pristatymo terminas).
3.5. Pardavéjas jsiparcigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais
terminais:

3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius pavyzdzius
(2 egz., vienas — Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma);

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uZtikrinimo plang, parengta pagal
Teiktino kokybés uztikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma);

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (prieziuros) instrukcija, kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma).

3.6. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeicia/atnaujina Sia Sutartimi perkamos
prekés, modelj/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas, privalo pateikti dokumentus,
patvirtinan¢ius prekiy atitikimg Sutarties reikalavimams, suderinti ir patvirtinti naujo
modelio/pavadinimo gaminio darbinius pavyzdzius (jeigu pagal Sutarties reikalavimus buvo
privalomas darbiniy pavyzdziy tvirtinimas). Pardavéjas suderings su Pirkéju ir su juo sudargs
papildomg susitarima turi teisg tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo modelio/pavadinimo
prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus reikalavimus,
tiekiamos uZ ta pacia kaing, o jy techniniai duomenys negali biiti prasteni uz techninius duomenis
prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekes privalo biiti suderinamos su kitomis
Pirkéjo pagal $ig Sutartj perkamomis ir jau jsigytomis prekémis.

3.7. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas prekés gamintojas gali biti kei¢iamas kitu
gamintoju tik dél objektyviy aplinkybiy, kuriy Pardavéjui nebuvo galima numatyti
paraiskos/pasiiilymo pateikimo momentu. Sutartyje nurodyto gamintojo keitimas kitu galimas tik 18
anksto rastu suderinus su Pirkéju ir pasira$ius susitarima dél gamintojo pakeitimo. PraSymas dél
Sutartyje nustatyto gamintojo keitimo kitu, Pirkéjui pateikiamas ra$tu, nurodant tokio keitimo



prieZastis, kartu Pardavéjas, privalo pateikti dokumentus, patvirtinanius siillomo naujo gamintojo
prekiy atitikimg Sutarties reikalavimams, suderinti ir patvirtinti naujo gamintojo prekiy darbinius
pavyzdZius (jeigu pagal Sutarties reikalavimus buvo privalomas darbiniy pavyzdziy tvirtinimas).
Naujo gamintojo prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus
reikalavimus, tiekiamos uZ ta paia kaina, o jy techniniai duomenys negali biiti prasteni uz
techninius duomenis prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis.

4. Moke¢jimo terminai ir sglygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytus reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasirasius dokumentg, patvirtinantj
prekiy perdavimg-priemima, per 30 (trisdesimt) dieny nuo o dokumento pasiraSymo ir sgskaitos
faktiros gavimo dienos. Saskaita faktiira turi biiti pateikiama VieSyjy pirkimy jstatymo 22
straipsnio 3 dalyje/Viesyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 12 straipsnio
10 dalyje numatytomis elektroninémis priemonémis. Pirkéjui véluojant atsiskaityti Siame punkte
numatytu terminu, Pirkéjas, Pardavéjui pareikalavus (ne véliau kaip per 30 (trisde§imt) dieny nuo
pareikalavimo gavimo), moka paliikanas pagal Lietuvos Respublikos mokejimy, atliekamy pagal
komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatyma.

4.2. Pardavéjui pristaCius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teise nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atlickami laboratoriniai bandymai
tam, kad buty jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus.
Jeigu Pirkéjas priima sprendima, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atliekami, prekeés,
atitinkancios Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus, priimamos ir uz priimtas prekes
Pirkéjas sumoka Pardaveéjui per 30 (trisdesimt) dieny nuo saskaitos faktiiros gavimo dienos. Jeigu
Pirkeéjas nusprendzia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atliekami, uZ prekes sumokama per
30 (trisdesimt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekés
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i
sqlyga taikoma).

4.3. Jeigu uz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydzio avansas,
Pardaveéjas jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo praneimo gavimo dienos pateikti
Pirkéjo sumokamo avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés
laidavimo raStg (kuri/-is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio
mokéjimo saskaitg. Jeigu avanso apmokéjimas bus uZztikrintas laidavimu, Pardavéjas taip pat turi
pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendrovés (apmokéjimg jrodantj dokumenta ar pan.), kad
laidavimo raStas yra galiojantis (jei spec. dalyje nurodyta, kad sqlyga del avanso taikomay).

4.4. Avansinio apmokéjimo banko garantijoje ar laidavimo raSte privalo biti jrasyta, kad
garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir besglygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo
rastisko praneSimo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukimg dél Pardavéjo kaltés, i§ Pirkéjo gavimo,
sumoketi Pirkéjui sumg, nevirsijant laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant 1 Pirkéjo
sgskaitg.

4.5. Avansinio apmokéjimo banko garantijoje ar laidavimo raSte negali biiti nurodyta, kad garantas
ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Negali biiti jra§ytos nuostatos ar
sglygos, kurios jpareigoty Pirkéjg jrodyti garantija ar laidavimo rata idavusiai jmonei, kad su
Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantija ar laidavimo radta isdavusiai
Imonei nemokéti (arba vilkinti mokéjimg) garantija ar laidavimu uztikrinamos (laiduojamos) sumos.
4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas,
neatitinkantys Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5 punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami.
Tokiu atveju bus laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo
bendrovés laidavimo rasto Pirkéjui nepateiké ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies
4.1 punkta.

4.7. Pirkéjas avansg sumoka per 10 (desimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo sgskaitos gavimo dienos.



4.8. Salys turi teise sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje
arba draudimo bendrovés laidavimo raSte numatytos sumos sumazinimo Pardavéjui tinkamai
ivykdzius dalj jsipareigojimy.

5. Prekiy kokybé

5.1. Prekes turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

52. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio
kokybeés uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis j atitinkama NATO valstybés ar organizacijos
Valstybinio kokybés uZtikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad bity vykdoma Valstybinio
kokybés uztikrinimo priezilira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad Si
sglyga taikoma). Jeigu Pardavéjas nera gamintojas, $is reikalavimas jtraukiamas | Pardavéjo
sutartj su jam prekes pagaminusiu tiekéju, apie tai informuojant Pirkéjg ir pateikiant atitinkamus
dokumentus (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

5.3. Prekiy priémimo metu nustaCius jy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvie¢iami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas,
prekés nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybé, jeigu prekiy pristatymo terminas
jau pasibaiges.

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biiti i$sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su eksperty darbu susijusias i3laidas padengia Salis, kurios
nenaudai priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, i3 pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovuli,
pasirenkamas Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams,
nustatytiems Sutartyje ir jos priede (-uose), bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga
taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir priede (-uose), nustatoma, kad prekes jy neatitinka, jos nepriimamos, likusios prekés
(partija ir/ar siunta) grazinamos Pardavéjui. Uz prekes neapmokama bei laikoma, kad prekes
nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos
sankcijos. Nustadius prekiy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams,
Pirkéjas uz bandymams panaudotas prekes neapmoka, o Pardavéjas turi apmokeéti laboratoriniy
bandymy i3laidas bei sumokéti Pirkéjui 10% dydZio nuo i§brokuotos partijos kainos be PVM Saliy
i& anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo patirtas administracines
idlaidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy proceduras. Tokiu atveju Pardavéjas privalo
vietoj nepriimty prekiy, neatitinkanciy Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams,
pristatyti naujas, Sutarties ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus atitinkanéias prekes. Prekiy
keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytu terminu (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i
sqlyga taikomay).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekes juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy
bandymy islaidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti
Pirkéjui naujomis prekémis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekés kokybés garantija

6.1. Prekeéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybes
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita vietoj prekés su trikumais pateikti kita
lygiaverte preke (preké neprivalo biiti identiska perkamai prekei, tadiau turi galéti vykdyti funkcijas,
kuriy vykdymui skirta pagal Sutart] perkama preke), kuria bity galima naudotis prekés jsigytos



pagal 8ig Sutartj triikumy 3alinimo laikotarpiu, atitinkanéia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga laikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyta terming savo saskaita pasalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke
su tritkumais savo saskaita pakeisti nauja, atitinkanéia $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo)/Tinkamumo naudoti
termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming
savo saskaita pakeisti prekes atitinkanciomis $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trikumus Pardavéjas
informuojamas rastu (patu, el. pastu ir kt.). Pareiksti pretenzijg dél prekés kokybés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybes garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus
1§ pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siunta sudaro kelios partijos),
dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta prekiy kiekj,
kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju,
kai gauti laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties ir jos priede (-uose) prekéms
nustatyty reikalavimy, brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy
i8laidas, apmoka Pardavéjas. Nustatyty reikalavimy neatitinkancy prekiy pakeitimas kokybiskomis
vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (et spec. dalyje nurodyta, kad §i
sglyga taikoma).

6.6. Jeigu preké pakeit¢iama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo dokumento, patvirtinan¢io naujy prekiy perdavima-
priémimg, pasiraymo dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis trikumy Salinimo metu, kokybés garantijos
terminas pratgsiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekés tritkumy $alinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma,
Jeigu Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio
su prekemis arba treCiyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal Sig Sutartj nejvykdyma, jeigu
irodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti
bei uZkirsti kelio iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis
laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose
Lictuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos
nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo
13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanéiy pazymy
i8davimo tvarkos patvirtinimo* ar jj pakeiianéiais norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos
jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra
atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma
arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

7.2. Salis, prasanti J3 atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paai$kéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumazinty i§laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat prane$ti galima
isipareigojimy jvykdymo terming. Pranesimo taip pat reikalaujama, kai i$nyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas



8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo
nurodytu adresu pasiraSytos Sutarties kopijg ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus
duomenis pagal $ios Sutarties priede pateiktas formas . Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sarasas™
ir ,.Informacija apie gamintojg ir tickéja". Pardavéjas turi pateikti uzpildytas ir pasiraSytas formas
elektroniniu pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).
8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalingg papildoma techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas,
brézinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali buti nutraukta:

9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta
dieny skai¢iy (priklausomai nuo Sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas
Specialiojoje dalyje gali biiti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél Sios
Sutarties pakeitimo, leidzian¢iy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kiekviena Sutarties Salis
gali vienaSali¥kai nutraukti Sutartj, pranesant apie tai kitai Sutarties Saliai rastu ne veliau kaip prie§
7 (septynias) dienas;

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas ( jei spec. dalyje nenurodytas kitas terminas)
raitu informaves Pardavéjg turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj dél esminio Sutarties
pazeidimo. Esminiu Sutarties pazeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti
prekes;

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, iSskyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatytg atvej];

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekeés ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimuy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty
ne maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas
numaltytas avanso mokéjimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra jtraukiamas ] Nepatikimy tickéjy ar Melaginga
informacijg pateikusiu tiekéjy sgradus;

9.2.9. Sutarties vykdymo metu paaidkéja, kad Pardavéjas ar jo teikiamos prekés néra patikimos ir
kelia pavojy nacionaliniam saugumui;

9.2.10 Sutarties vykdymo metu paaiskéja VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje/VieSujy
pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 34 straipsnio 1 dalyje numatytos
aplinkybés;

9.2.11 Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Sutartis buvo pakeista pazeidziant VieSyjy pirkimy
jstatymo 89 straipsnj/VieSujy pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 53 straipsnj.
9.3. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jei spec. dalyje nenurodytas kitas terminas)
raitu informaves Pardavéja turi teisg vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jeigu Pardavéjas yra
likviduojamas ar kreipiamasi j teismg dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos i8kélimo, arba jam
i&kelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél neteisminés bankroto
proceduros pradéjimo.

9.4. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (desimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi
grazinti Pirkéjui jo sumokéta avansg (jei toks buvo sumokétas) uz prekes, kurios nebuvo
pristatytos.



10. Ginc¢y sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biti ai§kinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gindai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendziami deryby
biidu, o nepavykus taip i§spresti gino, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis
asmuo, o Lietuvos kariuomenés padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés )
buveineés vieta.

11. Atsakomybé

I1.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodytg terming, Pardavéjas
moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje
dalyje) nuo nepristatyty prekiy kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsta dieng/valanda (taikoma
priklausomai nuo to, kaip jsipareigojimo terminas (dienomis ar valandomis) yra skaicivojamas
Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas
neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui
nevykdant arba netinkamai vykdant Sutartj. Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius
Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje faktliroje ar pareikalavime nurodyta
terming.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatytg terming
ivykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus Isipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkeéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
prekiy, kurioms yra nesuteiktos pakaitinés prekés, kainos/jkainiy be PVM uz kiekvieng uzdelstg
dieng/valandg Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia
Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba
netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti
terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje
nustatyta terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus Isipareigojimus,
Pardavéjas moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties
specialiojoje dalyje) nuo prekiy, kuriy trikumai nepasalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos,
kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsta diena/valanda Saliy i3 anksto sutartus minimalius nuostolius,
kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius
Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo Isipareigojimus, susijusius su prekiy
garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.4. Nutraukus Sutartj dé] Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.5, 926,927 9.3
punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje igvardinty prieZas¢iy, Pardavéjas per 14
(keturiolika) dieny (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne maziau
kaip 5-7 % Sutarties kainos be PVM (arba bendros pasiiilymo kainos be PVM arba bendros
uzsakymo kainos be PVM) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma
Sutarties specialioje dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy
pagal Sig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy sumokeéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje faktliroje ar
pareikalavime nurodyta terming.

I1.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos priezasties,
Pardavéjas per 7 (septynias) dienas (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokeéti
Pirkeéjui prekiy su trikumais jsigijimo kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius, bet ne daugiau kaip visy pagal §ig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM.
Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos
atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant Sutartj.



11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

11.7. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.253 straipsnio 1 ir 3 dalimis,
finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra salyga visiSkai atleidzianti Pirkéja nuo civilines
atsakomybés ir paliikany mokéjimo Pardavéjui uz pavéluota atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasiradius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties
jvykdymo uzZtikrinimo banko garantija ar draudimo bendroves laidavimo raSta (Sutarties
isigaliojimo kai pateikiamas uZtikrinimas sqlyga taikoma, jeigu Sutarties spec. dalyje nurodyta, kad
Sutarties vykdymas bus uztikvintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinantj Sutarties
bendrosios dalies 11.4 punkte nurodytos sumos sumokéjima. Banko garantijoje ar draudimo
bendrovés laidavimo raste garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumoketi Sutarties bendrosios dalies
11.4 punkte nurodyta sumg Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i 9.2.1- 9.2.7, 9.3 punktuose
ar kity Sutarties specialiojoje dalyje iSvardinty priezaséiy. Banko garantijos ar laidavimo rastas,
kuriame nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima nebus
priimamas, kadangi turi biti jsipareigojama atlyginti konkrecig Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
sumg, nurodyta Sutarties 11.4 punkte.

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besglygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo ratiSko pranesimo, patvirtinandio Sutarties nutraukima dél Sutartyje
numatyty pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumoketi jsipareigota suma, pinigus
pervedant j Pirkéjo sgskaitg.

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko
garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rasta, kuris galioty dviem meénesiais ilgiau nei
Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tickimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas.
Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinima i§ draudimo bendrovés (apmokejima jrodant]
dokumenta ar pan.), kad laidavimo rastas yra galiojantis. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko
garantijoje arba draudimo bendroveés laidavimo radte nurodytos sumos sumokéjimas neturi biti
siejamas su visisku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos juos
atlyginti pilnai.

12.4. Jei Sutarties vykdymo metu Sutarties jvykdymo uztikrinima i§daves juridinis asmuo (bankas
ar draudimo bendrové) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (desimt) dieny pateikia nauja Sutarties vykdymo
uztikrinima, tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies
9.2.5 punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas graZinamas per 10 (desimt) dieny nuo $io uztikrinimo
galiojimo termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiska praSyma.

12.6. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti kei¢iamos, iSskyrus atvejus, kai
pakeitimas yra galimas vadovaujantis VieSuyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis/VieSyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 53 straipsnio nuostatomis ir neprieStarauja
pagrindiniams vieSyjy pirkimy principams bei tikslui.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, raSybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasililymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz
Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku
susitarimu gali patikslinti Sutarties salygas. Toks Sutarties salygy patikslinimas nebus laikomas
Sutarties saglygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratesta Sutarties specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis.

12.9. Esant poreikiui, Pirkéjas turi teisg jsigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, taciau su
pirkimo objektu susijusiy prekiy nevirSijant 10 procenty Sutarties specialiosios dalies 2 punkte
nurodytos maksimalios Sutarties kainos/bendros pasiilymo kainos. Sutartyje ir jos priede (-uose)



nenurodytas, taciau su pirkimo objektu susijusias prekes Pardavéjas gali tiekti tik ne didesnémis
nei uzsakymo dieng Pardavéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis
galiojanciomis $iy prekiy kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Pardavéjo pasitilytomis,
konkurencingomis ir rinkg atitinkantiomis kainomis. Esant poreikiui Jsigyti Sutartyje ir jos priede (-
uose) nenurodyty, taciau su pirkimo objektu susijusiy prekiy Pirkéjas ir Pardavéjas sudaro
papildomg raSytinj susitarima, kurio salygos privalo biti analogitkos Sutarties salygoms,
atitinkamai jas pritaikant prie naujai perkamy prekiy (ei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga
taikoma).

12.10. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidzia Saliy nuo civilinés atsakomybeés uz Sutarties
pazeidimg.

13. SusiraSinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siundiami pranesimai lietuviy/angly (faikoma, Jjeigu
sutartis sudaroma angly kalba) kalba turi biti rastiski. Saliy viena kitai siunéiami prane§imai turi
biiti siunéiami pastu, elektroniniu pastu arba jteikiami asmeniskai. Prane§imai turi biti siundiami
Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia
gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima pranegime. Jei yra nustatytas atsakymo j rastiskg
pranesimg gavimo terminas, siuntéjas praneime turéty nurodyti reikalavimg patvirtinti rastisko
prane$imo gavima.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas raStu viena kitai praneiti apie
Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranesusi apie
savo rekvizity pasikeitimg laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty
vadovaujantis Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Informacijos konfidencialumas ir asmens duomenys

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutartj ir nebus naudojama tokiu baidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys isipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma
Sutarties galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo isankstinio raSytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy tre¢iyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios
informacijos kitiems asmenims, iSskyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

14.4. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardés, pareigos, el. pastas, ar
telefono numeris) gali biiti naudojami tik nustatant Saliy ar Gavéjo atsakingus asmenis uZ Sutarties
vykdyma ir bendrauti Sutarties vykdymo klausimais. Jei Sutarties vykdymo metu yra tvarkomi
kokie nors papildomi asmens duomenys, Sie duomenys ir jy tvarkymo tikslas yra jvardinami
Sutarties specialiosios dalies 9 punkte.

14.5. Sutarties Salys uztikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutart] susipazins tik
tie asmenys, kuriems tai yra biitina vykdant jsipareigojimus pagal Sutartj.

14.6. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos Salies sutikimo negali
bati perduoti tretiesiems asmenims, i§skyrus Pardavéjo jvardintus subtiekéjus ir Gavéja (jei toks
nurodytas), kurie yra pasitelkiami Sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai tai yra biitina Sutarties
vykdymui arba tokiy duomeny neatskleidimas sukelty itin didelius sunkumus vykdant Sutartj. Jei
subtiekéjas Specialiosios dalies numatyta tvarka yra kei¢iamas, turi biti gautas atskiras kitos Salies
sutikimas dél duomeny perdavimo.

14.7. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra aptarti
Sutarties sglygose, Sutarties $alys turi nedelsiant informuoti kita Salj dél tokiy duomeny ir islaikyti
Siy duomeny konfidencialumg. Nustadius, kad yra tvarkomi Sutartyje nenumatyti asmens
duomenys, yra pildomas Sutarties specialiosios dalies 9 punktas.

14.8. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant jvykdyti Sutartyje numatytus
isipareigojimus, gali biiti tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievolés pagal Sutartj. Gali



biiti nenaikinami tik tokie asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reiksty neprotingai dideles laiko ar
finansines sanaudas ar biity nepateisinamas Sutarties rezultato naudojimo tikslais.

14.9. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos saugumui ir
konfidencialumui uztikrinti. Apie bet kokj pagal Sutartj tvarkomy asmens duomeny pazeidima,
Salys viena kitg informuoja per 1 (viena) darbo diena. Prane$ime apie pazeidimg privalo buti
nurodytas paZeidimo pobiidis, galimos paZeidimo pasckmés ir priemonés, kuriy buvo imtasi
pazeidimo padariniams panaikinti ar suSvelninti.

14.10. Salys neatlygina viena kitos patirty i$laidy ir nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo
isipareigojimy pagal $ia Sutartj vykdymo.

14.11. Pazeides Sutarties bendrosios dalies 14.3 punkte numatyta jsipareigojima Pardavéjas
privalo Pirkéjui sumokéti 10 proc. dydZio maksimalios Sutarties vertés/pasitilymo kainos be PVM
Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydzio sumg ir atlyginti kitus dél tokio paZeidimo
padarytus nuostolius.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
vieng/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma
sutartis). Abu tekstai autentidki ir turi vienoda teising galia. Atsiradus neatitikimams tarp teksty
lietuviy ir angly kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma
su uzsienio pardavéju lietuviy ir angly kalba).

15.2. Sig Sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei Sutarties priedas (-ai). Visi Sios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti treiajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal Sig
Sutartj be i$ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeides §ios sutarties dalies 15.3 punkte nurodytg jpareigojimg Pardavéjas moka Pirkéjui 5
proc. maksimalios Sutarties/pasifilymo kainos be PVM dydzio 3aliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy suma, jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui buty pateikta pretenzijy ar iSkelta byly dél
patenty ar licencijy pazeidimy, kylanciy i Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepazeidé savo kompetencijos
(jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biiti aiSkinamas Saliy rastisku sutarimu nekei¢iant Sutarties sglygy.
15.8. Subtickéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy isipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas (-i) subtiekéjas (-ai)/subteikéjas (-ai) gali biti
keitiamas (-i) kitu (-ais) subtiekéju (-ais)/subteikéju (-ais) dél objektyviy aplinkybiy, kuriy
Pardavéjui nebuvo galima numatyti paraiSkos/pasililymo pateikimo momentu. Sutartyje nustatyto
subtiekéjo (-y)/ subteikéjo (-y) keitimas kitu galimas tik i§ anksto rastu suderinus su Pirkeéju.
Pradymas dél Sutartyje nustatyto subtickéjo (y)/ subteikéjo (-y) keitimo kitu Pirkéjui pateikiamas
radtu, nurodant tokio keitimo prieZastis, kartu pateikiant pagrindzian¢ius dokumentus, kad naujas
subtiekéjas (-ai)/subteikéjas (ai) atitinka visus subtiekéjui (-ams)/subteikejui (-ams) vie$ojo
pirkimo, kurio pagrindu pasirasyta §i Sutartis, dokumentuose nustatytus reikalavimus, o Pardavéjas
dél subtiekéjo pasikeitimo neprarado pirkimo dokumentuose nustatytos minimalios kvalifikacijos.
Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-ais)
iforminamas raSytiniu Sutarties pakeitimu (taikoma, jei Pardavéjas juos numato pasitelkti).

15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina
Pirkéjo teikiamus prekiy uzsakymus, tiekiamy prekiy sgmata, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju
ir atlicka kitus veiksmus, biitinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties
specialiojoje dalyje.



15.11. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy
uzsakymus, prekiy samatg, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, biitinus
tinkamam $ios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Lietuvos kariuomenés UAB ,,Balticdecor*
Kariniy jiiry pajégy Logistikos tarnyba Robertas Kotliarenko
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2022 m. 07-(9 d.
Prekiy pirkimo — pardavimo
sutarties Nr. 9—0?/2

1 Priedas
Neriidijan¢io plieno baldy
Techniné specifikacija
D;l:es Reikalavimai Pastabos
1 Neriidijanio plieno stelazas (1100x430x1800):

Maksimali apkrova: ne maziau

1.1 | Nertdijancio plieno stelaZzas, 4 perforuotos lentynos; kaip 30 kg
1.2 | Reguliuojamo aukscio kojos; Amplitudé: +/- 40 mm
13 Ism?t?.VImali ilgis - 1100 mm, gylis - 430 mm, PaklaNa: 3 101w
aukstis - 1800 mm;
14 Nf.:ruc_hj.anmo Pl‘leno stelaZo antros lentynos nuo italda: Ak 10 mm
grindinio auk$tis 850 mm;
2. Neriidijan&io plieno stelaZas (1450x380x1800):
e g el . | Maksimali apkrova: ne maziau
2.1 | Neriidijangio plieno stelaZas, 4 perforuotos lentynos; Kaip 30 kg
2.2 | Reguliuojamo aukscio kojos; Amplitude: +/- 40 mm
23 Ism?t.awmax: ilgis - 1450 mm, gylis - 380 mm, Paklaida: +/- 10 mm
aukstis - 1800 mm;
3. Neriidijancio plieno stelazas (840x500x1800):
g L | Maksimali apkrova: ne maziau
3.1 | Neradijangio plieno stelazas, 4 perforuotos lentynos; Kaip 30 kg
3.2 | Reguliuojamo aukscio kojos; Amplitudé: +/- 40 mm
13 I$matavimai: ilgis - 840 mm, gylis - 500 mm, aukstis Pkl 5
- 1800 mm;
5. Neriidijandio plieno stelaZas (800x400x1800):
e e . | Maksimali apkrova: ne maziau
5.1 | Nerudijanéio plieno stelazas, 4 perforuotos lentynos; kaip 30 kg
5.2 | Reguliuojamo auks¢io kojos; Amplitudé: +/- 40 mm
53 [$matavimai: ilgis - 800 mm, gylis - 400 mm, aukstis Pkt 4 10
- 1800 mm;
Neriidijanéio plieno stelazo kairés pusés Sonas
5.4 . G et S e s
uzdaras i$ nertudijanéio plieno lakSto;
6 Neriidijanéio plieno darbo stalas prie kupolinés
" | indaplovés:
6.1 N?mdljam.:m. p!ieno pne_stahs suvkase.cn} tatiakin Uzkabinimas 1§ de$inés puses.
prie kupolinés indy plovimo masinos;
6.2 | Stalviris su kreipiamosiomis indaplovés kasetei; Kasetés matmenys: 500 mm x
500 mm
Stalviris su borteliu. Bortelio aukstis prie sienos i3
6.3 | kairés pusés 50 mm sujungtas su borteliu prie galinés | Paklaida: +/- 10 mm
sienos bortelio, aukstis: 150 mm;
6.4 | Kasetéms laikikliai 4 vnt.; Kase¢iy laikikliai po stalu.
6.5 | Reguliuojamo aukscio kojos; Amplitudé: +/- 40 mm. Stalo




kojos turi biiti nutolusios nuo
galinés sienos 15 cm.
Pastaba: galinéje sienoje
sumontuoti santechniniai
pajungimo jvadai.

Nertdijan¢io plieno priestalio su kaseéiy laikikliu

6.6 | matmenys: plotis - 650 mm, gylis - 740 mm, aukstis - | Paklaida: +/~ 10 mm
840 mm;
7. Neriidijanc¢io plieno darbo stalas (400x800x850):
7.1 | Nerudijan¢io plieno darbo stalas su 2 lentynomis; Len_ty‘qos ,t o b_utl .
nertidijancio plieno.
7.2 | Stalas su stalvir§io standumo plokste apacioje;
73 Stale turi biiti neriidijancio plieno lentynos su
) standumo briaunomis 2 vnt.;
7.4 | Stalo galinés kojos turi biiti atitrauktos 150 mm; Paklaida: +/- 10 mm
7.5 | Reguliuojamo auks¢io kojos; Ampliduté: +/- 40 mm
7.6 | Stalvirdis su borteliu. Bortelio aukstis - 50 mm; Paklaida: +/- 10 mm
Nertdijancio plieno darbo stalo matmenys: ilgis - )
77 | 400 mm, i =Bl i, sndkEls - 550 o Fakdnidg: - 10
8 Neradijanéio plieno darbo stalas su plautuve ir
) lentyna (1200x700x900):
31 Plautuve ir stalvirsis pagaminti i riigiciai atsparaus | Plautuvés vieta: stalo kairéje
) neriidijancio plieno; puséje
29 Pagal. a-uk§tj reguliuojamos kvadratinio profilio Amplitudé: +/- 40 mm
kojeles;
83 Neridijancio plieno darbo stalas su stalvirsio
] standumo plokste apacioje (lentyna);
8.4 | Stalvirsis su borteliu. Bortelio aukstis: 50 mm: StE}l.Vl.rSIO vericlizn apll_domal 8
desings stalo darbo pusés.
8.5 | Turi biiti anga maiSytuvui @30 mm; Paklaida: +- 20 mm
8.6 | Turi biti anga sifono pajungimui 52 mm; Paklaida: +- 20 mm
Neriidijanc¢io plieno stalo matmenys: ilgis - 1200 :
8.7 mm, gjf/lis - 7(1;)0 mm, aukstis - 900ymml;g Paldaida: +- 10 mm
g8 Nerﬁdijapéio plieno plaut}lyés matmenys: ilgis - 500 Paklaida: +/~ 10 mm
mm, gylis - 500 mm, aukstis - 500 mm;
10 Neriidijancio plieno pakabinama dviguba lentyna
© 1 (1300x300x6700):
Nertdijancio plieno pakabinama dviguba lentyna.
10.1 | Dezes formos tipo. Matmenys: ilgis - 1300 mm, gylis | Paklaida: +/- 10 mm
- 300 mm, aukstis - 670 mm;
102 Reguliuojamas lentyny aukstis. Laikikliy intervalas Paklaida: +/- 30 mm
kas 50 mm;
10.3 | Apkrova lentynai ne maziau 50 kg;
1 Neradijanc¢io plieno perforuota lentyna su lasy
" | gaudykle (1200x400):
Nertidijancio plieno perforuotos lentynos su lasy Pakabfngma - SIENOS. ;
1L e B . . .. ... | Pakabinimo mechanizmas turi
gaudykle paskirtis i§plauto inventoriaus dZiovinimui; biiti calines si g
uti galinés sienos padétyje.
112 Perforuota lentyna turi tiréti: i§imama talpa-lasy Lentynos lady gaudyklés talpa

gaudykle, tvirtinimo prie sienos varzty komplekta;

turi biiti lengvai i§imama.




Lentynos tvirtinimas prie
murinés sienos.

11.3 | Lentynos kampai turi biiti suapvalinti; Apvalinimo paklaida: iki 30°.
11.4 | Lentynos apkrovos svoris: ne maziau kaip 25 kg;
Nerdijangio plieno perforuotos lentynos su lasy .
; s -
a2 gaudykle matmenys: plotis 1200 mm, gylis 400 mm; Paklaida: +/- 10 mm
" hati
Neriidijanéio plieno plautuvé su apatine lentyna hi[evatl_ag ?url bu 1 .atsparus“
12. riigd&iai ir buitinés chemijos
(650x700x900): : . g
plovimo/skalavimo Sarmams.
Nertidijanio plieno plautuvés su apatine lentyna
12.1 | matmenys: ilgis - 650 mm, gylis - 700 mm, aukstis -
900 mm,;
Stalvir§io bortelis turi buti
12.2 | Stalvirsio bortelio aukstis 50 mm; kairéje puséje ir gale uz
maidytuvo. Paklaida: +- 20 mm
12.3 | Stalvirdyje turi biiti anga maiSytuvui 230 mm; Paklaida: +- 5 mm
12.4 Nerudlja_ncm plieno plaut}lyes matmenys: ilgis - 550 Priketidas-a 10 pim
mm, gylis - 550 mm, aukstis - 300 mm;
Plautuvéje turi biiti anga sifono pajungimui @52 mm. :
. . : ; AT Pt
125 Komplekte turi biti sietelis maisto surinkimui; Paklmias; -~ 10y
Paklaida: +/- 10 mm. DeSinés
pusés plautuves rémo kojelés
Reguliuojamos kojelés (pagal aukst;: 60 mm turi biiti nutolusios 16 cm nuo
12.6 - e 8 imiapailmi
amplitude); desinés stalo krastinés | kaire
viding rémo puse. Pastaba: pagal
grindis eina Sildymo trasa.
Neriidijanéio plieno plautuvé su apatine lentyna I\i[eEavl.as. ml b.'u.tl .atsp aras,
13. riig§¢iai ir buitinés chemijos
(630x700x900): . o
plovimo/skalavimo Sarmams
Neriidijan¢io plieno plautuvés su apatine lentyna
13.1 | matmenys: ilgis - 630 mm, gylis - 700 mm, aukstis -
900 mm,;
StalvirSio bortelis turi biiti
13.2 | Stalvirsio bortelio aukstis 50 mm; kairéje puséje ir gale uz
maiSytuvo. Paklaida: +- 20 mm
13.3 | Stalvir§yje turi bati anga maiSytuvui 30 mm; Paklaida: +- 5 mm
Neradijanéio plieno plautuvés matmenys: ilgis - 500 o
L34 mm, gylis - 500 mm, aukstis - 300 mm; Palelnidz; +- Ml mm
Plautuvéje turi biiti anga sifono pajungimui &52 mm. .
; . . . s T
13:2 Komplekte turi biiti sietelis maisto surinkimui; Paldaide -k IR
Paklaida: +/- 10 mm. Kairés
pusés plautuvés rémo kojelés
Reguliuojamos kojelés (pagal aukstj - 60 mm turi biiti nutolusios 16 cm nuo
13.6 " ‘e Gk g § g9
amplitude); kairés stalo krastinés j deSing
vidine rémo pusg¢. Pastaba: pagal
grindis eina Sildymo trasa.
14 Neriidijanéio plieno plautuvé su apatine lentyna gegzlizsi ?Eg;g::i%iﬁsi.os
* | (530x700x900) (400x500x300): £5¢ 1es chemy]
plovimo/skalavimo Sarmams
14.1 Neriidijangio plieno plautuvés su apatine lentyna

matmenys: ilgis - 530 mm, gylis - 700 mm, aukstis -




900 mm;
StalvirSio bortelis turi biiti
14.2 | StalvirSio bortelio aukstis 50 mm; kairéje puséje ir gale uz
maiSytuvo. Paklaida: +/- 20 mm
14.3 | StalvirSyje turi biiti anga mai$ytuvui 30 mm; Paklaida: +/- 5 mm
14.4 Nerﬁdija.nc':io plieno plautvuyés matmenys: ilgis - 400 Paklaida: +/- 10 mm
mm, gylis - 500 mm, aukstis - 300 mm:;
Plautuvéje turi biti anga sifono pajungimui 52 mm. i
14.5 Komplelgte turi bati siegtelis maisptoJ sufinkimui; Paklzida: +- 10 mm
14.6 Regu'liuo_]'amos kojelés (pagal aukst]j - 60 mm Paklaida: +/~ 10 mm
amplitudé);
15. | Neradijandio plieno stalas (1080x700x900):
151 Metalas turi bt atsparus riig§¢iai ir buitinés Po stalu turi likti vietos darZoviy
' chemijos plovimo/skalavimo §armams; valymo masinos pastatymui.
152 Regu_liuojamos kojelés (pagal aukstj: 60 mm Bt 10 e
amplitudé);
15.3 | Plieniniu profiliu sutvirtintas stalvirgis;
154 Stglviré.io‘borltelio e}ukétis 50 mm. Bor@is turi biiti Paklaida: +/- 20 mm
prie galinés sienos ir stalo de§inéje puséje;
Neriidijan¢io plieno stalo matmenys: ilgis - 1080 :
12 mm, g)Jf]is - 7(1)30 mm, aukstis - 9OOymm;g SRRk 1
16. | Neradijandéio plieno stalas (1000x700x700):
16.1 Metalas turi bati atsparus riig§&iai ir buitinés
| chemijos plovimo/skalavimo $armams;
16.2 Regu.linJ_'amos kojelés (pagal aukstj - 60 mm Paklaida: +/~ 10 mm
amplitudeé);
16.3 Nertidijan¢io plieno stalo priekiné (fasadin¢) dalis ir
' Sonai dengti (privirinti) nerlidijanéio plieno lakstu;
Nerudijancio plieno stalo vidiné dalis (i& personalo Lentyna turi biiti per visa vidinj
16.4 | darbuotojy pusés) turi turéti vieng neriidijan&io plieno | stalo ilgj. Galimybé pastatyti
lentyna; padéklams.
Nerudijancio plieno stalo matmenys: ilgis - 1000 S
inch mm, g)J/lis - 7(1))0 mm, aukstis - 700 mm'g Paklaida; +/- 10:mm
: Papildoma informacija
1 Garantinis periodas: ne maZesnis nei 12 ménesiy nuo
prekiy priémimo-perdavimo akto pasira$ymo dienos.
5 Prekés turi turéti atitinkamus sertifikatus, kad
tinkamos sgly¢iui su maistu.
3 Prekiy pristatymas: uZsakovo nurodytu adresu,
tiekéjo saskaita per 60 dienu.
PIRKEJAS PARDAVEJAS
Llemvos karluomenes UAB ,,Balticdecor
AT Robertas ¢

K otliarenko




2022m. U9- 8 d.
Prekiy pirkimo — pardavimo
sutarties Nr. 5 = g

2 Priedas i

Kainy lentelé

D;lifs Pirkimo objekto pavadinimas I\‘/f:;t:o Kiekis K;;l‘:/f: I‘;{‘f‘{\;“
N Rret vt |1 455,00
[ e
3. gifgfg&l}lji% g(l)i)eno stelazas ot 1 130,00
5| (ont0oeI800, el vat. |1 440,00
g Ezicigigsio plieno darbo stalas prie kupolinés ank y 450,00
7. z‘z}rgfgggfg g)lieno darbo stalas ont. 1 -
e i o | |1 | oo
A i o I
11, l;;;g;lligin(“:(ilozgloiizg é:))erforuota lentyna su laSy i ) 340,00
12. ?éesrgf_llj&l)l:;% g)lieno plautuvé su apatine lentyna | i 460,00
13. I(\ézrglf’?gg:;% g)lieno plautuvé su apatine lentyna it i B
14. lézrgféjggf;% (})))lieno plautuveé su apatine lentyna | g -
15. | Neradijangio plieno stalas (1080x700x900) vnt. 1 340,00
16. | Neriidijanéio plieno stalas (1000x700x700) vnt. 1 400,00

PIRKEJAS

Lietuvos kariuomeneés
Kariniy Jurq pajégy Logistikos tarnyba




